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Plattenspieler 
TS 860 hifi 

Order-Nr. 319461 265 / a 




Technische Daten 




Technical Data 


Caracteristiques techniques 


Allgetneine Oaten 




General Data 


Genera II tes 


Stro m vers 0 rgu n g 


2^0/110 V (50/60 Hz) 


Power supply 


Alimentation 


A ntriebS system 


Direci-Orfve 


Drive System 


Sy Sterne d'entrainement 


Motor 


koliektorloser GleichstromTnoior 18 V DC 


Motor 


Mpteur 


Drehzahlen 


33 Vs, 45 min’' 


Speeds 


Vitesse 


Drehzahlfeinregulierung 


±5% 


Speeds (Pitch) Control 


Reglage de vitesse 


Leistungsaufnahme 


ca. 5,5 VA bei 220 V / 50 Hz 


Power Consumption 


Consommation 


Plalten teller 


1 kg, 310 mm 0. Alummium-DruckguB, 
mit 33V3, 45 min ' - Markierungen fur 
50 und 60 Hz 


Turntable platter 


Plateau 


Gehause-Abmessungen 


460 X 350 X 140 mm 


Housing dimertsions 


Dimensions du boitier 


Tonarm 


J'fbrmig, statiscb ausbatanciart 


Tofie-arm 


Brasde lecture 


Material 


0 8 mm Alu-Robr 


Material 


Mat! ere 


Tonarmlanga effektiv 


237 mm 


Effective length 


Longueur effective 


Obefhang 


16 mm, verstetibar 


Overhang 


Porte-a-faux 


Tonarmlager 


Prazisio ns- Spitz- und Kugellager i 


Tone-arm bearings 


Palrer du bras de lecture 


Krb pfungswtnkel 


21" 30 


Offset angle 


Angle correcteur 


SpurfehJwinket 


^ 0.187cm 


Tracking error angle 


Angle de desalignement 
tangentiel max. 


Tonarmlagerreibung 


verlikal: 0,1 mN; horizontal: OJ mN 


Tone-arm bearing friction 


Frottement du bras de lecture 


RumpeJfremdspannungs- 




Rumble S N ratio (DIN A) 


Composante de ror>ronnement 


abstand(DIM A) 


^43dB 




(rumble) mesure non ponderee 
(DfN A) 


Gerauschspannungs- 
abstand (DIN B) 


^65dB 


Rumbles N ratio (DIN B) 


Rapport signal / bruit (DfN B) 


Gleichtauf' 
schwankungen (DIN) 


^ 0,06% 


Wow Aflutter (DIN) 


Pteurage et scintillement (DIN) 


Auflagekraft 




Tracki ng force. 


Reglage de la force cTapplication 


stufenios einstellbar 


0-50 inN 


adjustable through 




Antfskating 


elliptisch 0-30 mN: sphadsch 0-50 mN 


Antiskating 


Antiskatrng 


Tonabnehmer 


Stereo-Tofiabnehmer, magnetisch 


Pick-up 


Systeme de pick-up 


Typ 


Telefunken TM 600 


Cartridge 


Aiguille 


OJamant 


spharisch, Spitzenver, 15 + 3^m 


Diamond 




Nadelnacbpebigkeit 


25 jitm/mN 


Stylus compliance 


Compliance 


0 bert ra g u ngsf a ktor 


1 ,0 mV pro cm/s bei 1 kHz 


Output ' 


Facteur de transmission 


Empfohlene Auflagekraft 


l5mN(1,5p) 


Recommended playing force 


Force d'appui recommandee 


Anderungen vorbehalten 




Alterations reserved 


Tons droits d© modification reserve 






1 
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3 



L 




22 24 23 VRl VR2 




Justierhinweise fur TS 860 hifi 

Alle von der Bodenseite sichtbaren Schrauben sind vor Inbetriebnahme anzuztehen. 
Bei nfcht angezogenen Scbrauben verringert sicb der Rumpefspannungsabstand. 



Punkt 


Kontrolle 


Voreirvstellung 


Einstelluirg 


Sollwert 


Bemerkung 


1 


Abtastsystom 

Uberhang 


• Schrauben 13 {Abb. 1) teicht 
anziehsn. 

• Steckhiilsen derAnschluB- 
leitung auf System sleeken 
(Abb. 1). 

AnschluBschema auf 
Seite 5. 


• Wit Nadeieinstellehre 
Oberhang elnsteESen. 


• Oberhang 16 mm. 

• Efffiktive Tonarmlange 
237 mm. 


# Schrauben 13 festziehen. 

• Tonarmkopf wieder Ibsen 
und parallelerr Sitz des 
Systems im Kopf uberprufen 
(Lichtspaltprobe). 


2 


moch. Grundoin- 
slellung der 
Abschattautomatik 


• Nadei auf 53 mm Abstand 
von Mitte der Piattenteller- 
achse fixieren. 


• Li chtsch ran ken- Platte 
(Pos. 24, Abb. 2) losen und 
inner ha lb des Langloches 
verschieben. 


m Schlitzbiende in Mitle der 
L rch tsch ra n kendff nun g . 


# Schraube von 

Li ch tsch ran ken - PI atte 
wieder festziehen. 


3 


Drehzahleinstellung 


• Einsteller VR 401 und 
VR 402 in Mittenstellung 
(Abb. 2). 


• MitEinstellwiderstand VR2 
fur 337 j min’^ und Einstell- 
widerstand VR 1 fur 45 min’ ’ 
{Abb. 2), 




• Kontrolle mit Stroboscop. 



Adjustment Instructions for TS 860 hifi 

All screws visible from the underside must be tightened before starting the turntable. Loose screws will cause adeterioration in 

rumble characteristics. 



Item 


Check 


Preliminary adjustment 


Adjustment 


Reference value 


Notes 


1 


Cartridge overhang 


• Tighten down lightly screws 
13 in (Fig. 1). 


• Set stylus overhang using 
the stylus adjustment 
gauge. 


# Overhang 16 mm. 


• Tighten screws 13. 






• Connect the sleeves of the 
audio cable to the cartridge. 
(Fig. 1). 

Connecting circuit 
on page 5. 




# Effective tone arm length 
237, 


• Remove cartridge shell 
again the check that the 
cartridge is seated parallel 
inside the shell {check light 
corning through slot). 


a 


Automatic shut-off 
(mechanical) 


# Secure stylus at a distance 
of S3 mm from the center of 
the motor shaft. 


• Loose the Photoelectric 
beam (pos. 24, tig. 2} and 
remove it with in the 
long-hole. 


# Slot aperature centered on 
the photoetectnc beam 
port. 


• Tighten again the screw of 
the Photoelectric beam. 


3 


Adjustment of the 
speed 


• Adjust VR 401 and VR 402, 
in the midle setting {fig, 2). 


• Set proper speed at variable 
resistor VR 2 for 33Va RPM 
and at variable resistor VR 1 
for 45 RPM (fig. 2). 




• Check with stroboscope. 



Instructions d’ajustage pour le TS 860 hifi 

Avant la mise en service, H faut que les vis visibles du fond sont bien serr^s, sinon ga augmente le ronflement. 



Pt. 


Contrdle 


Reglag# prellminaire 


Reglage 


Valeur prescrite 


Remarque 


1 


Lecteur Porte-^-fauk 


• Serrer l^gdrement les vis 
13 (fig. 1). 


m Regler le porte-a-faux avec 
le calibre k aiguille. 


# Porte-a-faux 16 mm, 


• Serrer les vis 13. 






• Enficher les douilies de la 
conduits de raccordement 
sur le sy Sterne selon la 
(fig. 1). 

Circuit de connection au 
page 5, 




• Longueur effective du bras 
de lecture: 237 mm. 


• Desserrer a nouveau la tete 
du bras de lecture et verifier 
la Paraliel^te du sysfeme 
dans la t§te (essai de fente 
lumineuse). 


2 


Mecanfsme 

automatique 

d'arret 


• Regler raiguille ^ S3 mm 
d’ecaiT du milieu de Taxe 
du monteur. 


# Oesserer la plaque du 
barridre lumineuse (pos. 24, 
fig, 2) et la deplacer au 
dedans du trou en fente. 


• Diaphragme a fente au 
centre de rouverlure de 3a 
barhbre lumineuse. 


# Serrer de nouveau le vis du 
plaque de la barriere 
lumineuse. 


3 


Reglage le nombre 
de tours 


• RbglageVR401 etVR 402 
en position moyen (fig, 2). 


• Avec la resistance de 
rbgiage VR 2 pour33Va t/ 
min et la resistance de 
reglage VR 1 pour 45 t/min 
(fig. 2), 




• Contrdle avec le 
stroboscope. 



3 



Elektrische Messungen und Einstellungen 



Punkt 


Kontroile 


Voreinsteltung 


Beschreibung 


Soliwert 


Bemerkung 


1 


Abschaitelektronrk 


• Trennsteile vor MP 1 (TP 1 ) 
dffrten. 


• Oszillograph an MP 5. 

• Ein Rechtecksigr^aJ (t,5-2 V; 
1.25 Hz) 

anMP1 {TP 1 ). 

• MjT R 229 Sollwerl (Qild A). 


♦ R 229 ist so emzustelfen, 
daB an MP 5 gerade eine 
Schaltfianke sichtbar wird 
(Biid A). Ampfrtud© ca. 12 V. 


• Trennsteffe wieder 
schlieGen. 


2 

i 


Lichtschranke 


• Trennstefie vor MP 1 
geschfossen. 

• Tonarm in AbschaitstelJung 
(Schiiublende in Licht* 
schranke langsam bewegen). 


• Oszillograph an MP2. 

• Signalform Bild 3a mit 
R228 


Signalform Bild 3a 

1 


1 



Measuring and adjusting instructions (electricai) 




1 

* Item 

1 


Check 


Preliminary adjustment 


Description 


Reference value 


Notes 




1 


Electrorsic switch off 


• Remove jumper at 
separation point in 
front of MP 1 (TP 1). 


• Oscilloscope 
Donnected to MP5. 

• Rectangularsignal 
(1,5-2 Vss; T25 Hz) by 
33 Vs R PM atMPl. 

• Obtain the reference value 
with regulator R 229 (fig. A). 


• Adjust R 229 in such a way 
that a visible pulse edge wil 
be present at MP 5 (fig. A). 
Amplitude approx. 12 V. 


• Reconnect the 
1 separation point. 


ST2 


2 


Photoelectric beam 


• Separation point in 
front of MP 1 dosed. 

• Tone arm rn shut- 
off position (move slotted 
aperture slighty with 
photoelectric beam). 


• Connect 
osciffoscope to MP2. 

• Use R 228 to set 
for signal tracing 
as shown fn Fig. 3a. 


Signal tracing, 
Fig. 3a. 






1 


nstructions de mesure et de reglage (electriques) 




Point 


Contrbfe 


Reglage prelimrnaire 


Description 


Valeur prescrite 


Remarque 


1 


5y Sterne 

electronique d’arrel 


• Ouvrir le point de coupure 
avantMP 1 (TP 1). 


• Oscilfog raphe S MP 5. 

• Un Signal rectangulaire 
(1,5-2 Vss: 1,25 HzT Pour 
3373 t/min k MP 1 (TP 1). 

• Avec R 229 valeur de 
Consigne (fig. A), 


• Regler R 229 de mani^re a 
avoir une ffanc d’impulsion 
visible a MP 5 (fig. A), 
Amplitude env. 12 V. 


• Refermer le point de 
coupure. 


2 1 

I 




Barriere 

lunrineuse 

1 

. 


• Point de co u p u re a van t 
MP 1 ferm^. 

• Bras de lecture en position ^ 
cf ’arret (dbplacer leg^re- 
merit le diaphragme a fente 
dans fa barrier© J umineuseT 


• Oscillographe a MP 2. 

• Forme du signal fig. 3a 
avec R 228. 


Forme du signal fig. 3a. 





fBitd A) 
bei 13 Vj Umin 1 





Einsfellbar mit R219 
Ad|usting with R 229 
R eg I age avec R 229 




TiTL..rr 




Bifd/n^. 3d 

Nichitgui UnsaiisfadOfy IdcofTect 
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J 

Bild/Fig. 3c 

NicM^ Unsalisradofy inched 



Autom. Endabschaltung Autom. end switch off unit 

Lichtschrankenplatte Photo electric beam unit 

Schalter-Platte Switch Ass'y Unit 



Arret final automatique 
Platine de barriers lumineuse 
Platine de commutateur 




Netzteil 
Power Supply 
Bloc secteur 
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Tonabnehmer AT 72 K 
Pick up 

Systems de pick up 



0-0 
R L 
0 + 0 




Sei einigen C 
folgende Set 

On some set 
instead of R 

Dans quelqu 
R 216 fe circL 



1,5M 



15K- 






5 



6 



I 



irrfkopf mit System 

[up head with system 
l^plck up avec sysleme 



Tonarmrohr 

pick-up arm 
bras de pick-up 



GN 



3_ri 






rtI I 



W5 






BL 



II 



Opto-elektron. 
Endabscholtung 



opto-dektr. for end 
switch off 



Arr§t frnal 

d 'o pto-d ectf 0 rt tq u e 
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EEetronic control for half automat tcsysiem 
Commande Electronic pout demi automatic 






14 


15 


leur ] 


|- 33^^ min ■ 




24 



45 */ mi n 



Bei einigen Qeraten ist anstelfe R 216 
folgende Schaltung eingesetzt. 

On some set the following circuit is put in 
instead of R 216. 

Dans quelques appareils il ya a la place 
R 216 le circuit suivant. 



1N4K8 0,liJ/63V 

-w- 



D-D Motor Steuerung 
D-D Motor Unit 
Comande de D-D moteur 






15M 



470 K 



r ? 

D MC 14001- 

••••• 



15K- 




-1^ IN 4148 



850 - 860 - 950 



E: i t 

^ ^ I 




ruiJUi_JuuT2r!: 
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Bei eintgen Geraten ist anstelfe R 216 
folgende Schaltyng aingesatzt. 



I 



On some set the following circuit is put in 
instead of R 216. 

Dans queiques appareils il ya a la place 
R 216 le circuit suivant. 






7 
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(PosJ Ersatiteil-Nr 
to 339056451- 
(3J 339 056 452- 



I 




I 




{21 339 UieS0 

im 339056 051 

t14) 339 90U50 

{261 339 256 654 

(25) 339 251S55 



(67) 339901957 



(27) 

(LED 



tLE2l 



t16J 339 05I75Q 



0) 339106954 

0) 339106955 

(!) 339106009 



(18) 33S871S70 
(NE9D1B39560D62 



(Tfil) 339 311952 
(61) 339336010 



( 22 ) 

mu 

[«40Z1 

( 66 ) 

(S ) 



(F0flDl)339572OOB 
(Ml) 339301 &5T 
(65) 339871009 
(46) 339341952 
{S401J 339 441 853 



A 



339 056 452 
339 056451 

339 266856 
339 481 90? 

339 486 850 

33S90U50 
333 056 850 

339 836450 
339 201 952 

339 336 964 
339515017 

339 211952 
339 501 952 
339371008 
339 701 953 

339 036 956 

339061850 

339 946 956 
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Achtungl Nur original Kunststoffschrauben an den 
entsprechenden Stellen verwenden. 

Use only original the plastic screws on 
the corresponding place. 

Utrliser seulement !es vis plastiques 
originale. 



Ersatzteilliste ■ Spare parts list ■ Liste de pieces de rechange 

Wichtig: Bei Ersatzteilbestellungen bitte unbedmgt die neunteiiige Sestetfnummer angeben! 

N. B,: When demanding Spare Parts it is absotutely necessary to quote the nine digit Part Number quoted herein! 
Important; Lots d une commande de pieces de rechange, priere d'indiquer en tout cas te numero d'artlcle a 9 chiffresi 



Position 


Pr.- 

Gr 


Bestell-No. 


Bezeichnung 


Item 


Description 








Mechanische Teile 


Cabinet parts 


Pieces du boltier 


1 


W 


339106954 


Gehause, schwarz 


housing, black 


bottier, noir 


1 


X 


339105955 


Gehause, braun 


housing, brown 


boltier, brun 


2 


V 


339111 850 


Abdeckhaube 


cover 


couvercle 


3 


V' 


339056452 


Achse 


shaft 


axe 


4 


p* 


339056451 


Abdeck-Kappe 


cover cap 


capuchon 


7 


Q 


339036956 


Bodenpfatte 


base plate 


plaque defond 


8 


Q 


339846956 


Motor-Abdeckung 


motor cover 


cache moteur 


9 


G 


339061850 


GummifuB 


rubber foot 


pied en caoutchouc , 


ia 


A 


339056851 


Scharnier, finks 


hinge, left 


charniere, gauche 


13 


A 


339056850 


Schamier, rechts 


hinge, right 


charniere, droite 


14 


u- 


339901450 


Feder fur Scharnier 


spring for hinge 


ressort charniere 


15 




339836450 


Achse 


hinge pin 


axe 


16 


N- 


339851 750 


Ha u ben au f I age-G u m m i 


cover rest, rubber 


support caoutchouc p, couvercle 


16 


C 


339871 870 


Defusor fiir Stroboskop 


diffuser for stroboscope 


diffecteur p. stroboscope 


21 


i 


339201952 


Drehknopf 


knob 


bouton variable 


22 


F 


339211952 


Drucktasten-Knopf 


push-button knob 


bouton poussoir 


25 


X 


339251855 


Flatten teller 


turntable 


plateau de disque 


26 


L 


339256854 


Plattenteller-Auflage 


turntable pad 


revetement plateau 


27 


D 


339266856 


Zentrierscheibe 


centering disk 


centreur 


29 


X 


339246955 


Tonarm, voiist. 


tone arm, compL 


bras de PU, cpI, 


30 


M 


339821979 


Tonarm-Gewicht 


tone arm counterweight 


conlrepotdsdu bras PU 


31 


D 


339241854 


Ton arm-Arreti eru ng 


tone arm rest 


bfocage du bras PU 


32 


M 


339821983 


Kopfaufnahme 


cartridge shell 


support de tete PU 


46 


P 


339341952 


Lift- Mag net, vollst. 


cueing lift, magnetic, compl. 


aiment de levage, cpL 


57 


G 


339826968 


Hebei fur Endabschaltung 


lever for shut-off 


ievier d'arret fin de disque 


58 


A 


339821982 


Lochmaske 


aperture screen 


masque perfore 


59 


D 


339515017 


Fotokoppler 


photo-coupler 


photo-coupleur 


D 


L 


339 515013 


Foto-DiodeON1128 


photo-diode ON 1128 


photo diode ON 1128 


R 401, 402 


F 


339 501 852 


Drehwid erst and 5 kOhm 


variable resistor 5 kOhm 


resistance variable 


S 302/303/301 


H 


339 701953 


Tastensatz 


push-button assy 


clavier de touches 


S40! 


a 


339441853 


Netzschalter 


mains switch 


interrupteur secteur 


TR1 


N 


339311952 


Netztrafo 


mains transformer 


transfod'alimentation secteur 


LEI 


D 


339841802 


Netzleitung 


power supply cord 


cable secteur 


M 1 


V 


339301851 


Antrieb-Mqtor 


drive motor 


moteur d'entramement 


NE901 


E 


339560062 


GlEmm-Lampe 


glow lamp 


ampoule 


LE2 


L 


339486850 


Tonleitung 


audio cable 


cable de modulation 


60 


U 


339336964 


Ste uere lekt ro n i k p lat te , vol 1st , 


electronic control board, compL 


bloc de commande ^lectronique. cpf. 


C209 


A 


339411699 


AL-ELKO 10juF25V 


AL elect, cap 10 /xF 25 V 


AL elect, cap. 10/iF 25 V 


D 20 1-208 


A 


339529017 


Diode 1 S 1555 


diode 1 S 1555 


diode IS 1555 


D210 


W* 


339529177 


Diode 05Z12U 


diode 05 Z 12 U 


diode 05 Z 12 U 


rC 201 


G 


339575123 


1C MC 1741 


1C MC 1741 


IC MC 1741 


\C 202 


F 


339575125 


1C NC 14001 B 


fCNC 14001 B 


IC NC 14001 B 


1C 203 


F 


339575124 


1C TC 4030 


1C TC 4030 


IC IT 4030 


R228 


C 


339537075 


Einsteitwiderstand 100 kOhm 


variable resistor 100 KOhm 


resistance variable 100 kOhm 


R229 


C 


339537078 


EinsteJiwiderstand 200 kOhm 


variable resistor 200 kOhm 


resistance variable 200 kOhm 


T201 


A 


339556120 


Transistor2 SC828 


transistor 2 $C 828 


transistor 2 SC 828 


1202 


F 


339 556 267 


Transistor 2 SA 794 S 


transistor 2 SA 794 S 


transistor 2 SA 794 S 


61 


L 


339336010 


Stromversorgungsp latte, voilst 


power supply board, compl. 


bloc d'alimeniation en courant, cpI, 


C903 


F 


339586101 


AL-ELK0 330^F35V 


ALELKO 330juF35V 


ALELK0 330^F35 V 


D801 


G 


339529102 


Diodes 1 VB 


diodes 1 VS 


diode S 1 V8 


FU 801 


A 


339572007 


G-Schmelzeinsatz T 80 mA 


fuse T SO mA 


fusible! 80 mA 


FU802 


A 


339572008 


G-Schmelzeinsatz 500 mA 


fuse 500 mA 


fusible 500 mA 


1C 801 


K 


339575014 


ICMC78M18CT 


1C MC 78 M 18 CT 


IC MC 78 M 18 CT 


T301 






Transistor 2 SC 1567 


transistor 2 SC 1567 


transistor 2 SC 1567 


D301 






Diode SR 1 K 


diode SR 1 K 


diode SR 1 K 


65 




339871009 


Achse fur Mikrosch alter 


schaft for micro switch 


axe pour commutateur micro 


66 




339871008 


Arm fur Mikrosch alter 


arm for micro switch 


bras pour commutateur micro 


67 




339901957 


Zugfeder 


pull spring 


ressort de traction 




11 



